Gaudete

Anonym (Piae Cantiones, 1582)

Gau-de - te, gau-de - te, Christus est na - tus ex Ma-ri - a vir - gi-ne, gau-de - te.

Gau -de - te, gaude - te, Christus est na - tus ex Ma-ri - a vir - gi-ne, gau-de - te.

Gau -de - te, gaude - te, Christus est na - tus ex Ma-ri - a vir - gi-ne, gau-de - te.
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Gau-de - te, gaude - te, Christus est na - tus ex Ma-ri - a vir - gi-ne, gau-de - te.
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. Tempus ad-est gra-ti-ae  hocquodop-ta-ba - mus, car-mi-na lae-ti-ti-ae de-vo-te red-da - mus.
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® 2. Deus ho-mo fa-ctusest na-tu-ra mi-ran - te, mundus re-no-va-tus est  a Christo re-gnan - te.
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®  3.E-ze-chi-e-lis por-ta  clau-sa per-trans-i - tur, un-de lux est or - ta, sa-lus in-ve-ni - tur.
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® 4. Er-go no-stracon-ti - o  psal-latiam in lu - stro, be-ne-di-cat Do-mi-no. Sa-lus Re-gi no - stro.
Freut euch, freut euch, 1. Die Zeit der Gnade ist gekommen, 3. Die geschlossene Tiir des Hesekiel *
Christus ist geboren was wir uns gewlinscht haben; ist durchschritten worden;
von der Jungfrau Maria, freut euch. demiitig wollen wir woher das Licht geboren wurde,
Lieder der Freude singen. daher ist das Heil gekommen.
2. Gott ist Mensch geworden 4. Daher soll unsre Gemeinde
zum Erstaunen der Natur; schon auf Erden Preislieder singen,
die Welt ist erneuert worden, unseren Herrn preisen;
indem Christus regiert. Heil unserem Konig!

* . Hesekiel 44,1-2
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